
 

 

ФИЛОЛОШКО-УМЕТНИЧКИ ФАКУЛТЕТ У КРАГУЈЕВЦУ 

УНИВЕРЗИТЕТ У КРАГУЈЕВЦУ 

CURRICULUM 

VITAE  

 

ОСНОВНИ ЛИЧНИ 

ПОДАЦИ 

 

 

Име и презиме Даница Недељковић 

Година и место 

рођења 

1975., Београд 

Наставно-научно 

звање; научно звање 

Доцент за Немачки језик; 

Доктор филолошких наука 

е-mail danica.nedeljkovic@filum.kg.ac.rs 

Телефон 069 / 187 47 68 

  Универзитет,  

   факултет, 

Универзитет у Крагујевцу, Филолошко-уметнички факултет, 

Одсек за филологију, Катедра за немачки језик и књижевност 

  Образовно-научно 

поље 

Друштвено-хуманистичке науке 

Научна област,  

ужа научна област, 

специјалност  

Филолошке науке (Германистика), Немачки језик, 

Морфологија, Морфосинтакса, Синтакса, Контрастивна 

лингвистика 

Страни језици Немачки   

Енглески  

АКАДЕМСКИ 

ПОДАЦИ 

   

 

Основне студије  

Година 2002. 

Место Београд 

Институција 

 

Докторске студије 

Филолошки факултет 
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Година 

Место 

Институција 

Наслов дисертације 

 

Област 

2013. 

Крагујевац 

Филолошко-уметнички факултет 

Декомпоновање прилога у савременом немачком и српском 

језику 

 

Наука о језику; Контрастивна лингвистика (морфосинтакса, 

семантика и творба речи) 

НАГРАДЕ И 

ПРИЗНАЊА 

 

  

  

ПРОФЕСИОНАЛНИ 

РАД 

 

 

Кретање у служби 

 

 
 

2002.-2006. 

 
 

 

2006.-2010. 

 
 

2010.-2013. 

 
 

 

2013.-2019. 
 

од 2019. 

 

Асистент-приправник на Катедри за немачки језик и 

књижевност, ФИЛУМ, Крагујевац, ужа научна област: 

Немачки језик 

 

Асистент на Катедри за немачки језик и књижевност, 

ФИЛУМ, Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик 

 

Асистент на Катедри за немачки језик и књижевност, 

ФИЛУМ, Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик 

(реизбор) 

 

Доцент на Катедри за немачки језик и књижевност, ФИЛУМ, 

Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик 

 

Доцент на Катедри за немачки језик и књижевност, ФИЛУМ, 

Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик (реизбор) 

 

Предмети из  којих 

изводи наставу 

 

 

 

 

 

 

 

 

Увод у германистичку лингвистику  

Морфологија немачког језика  

Морфосинтакса немачког језика  
Синтакса немачког језика  

Непроменљиве врсте речи у савременом немачком језику 

Структурне промене у савременом немачком језику 

Увод у контрастирање немачког и српског језика (мастер) 
Контрастивна лингвистика – српски и немачки (докторске  

студије) 
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Међународно 

искуство 

2005-2006. 

 
 

2016. 

 

 

 
 

 

 

Гостујући професор за српски / хрватски језик на Институту 
за јужну славистику, Универзитет Фридрих Шилер у Јени 

(СР Немачка) као стипендиста фондације Роберт Бош (зимски 

и летњи семестар академске 2005 / 2006. године) 
 

Гостујући професор на Катедри за германистику 

Универзитета у Триру (СР Немачка), у оквиру Еразмус+ 
пројекта за мобилност наставног особља (21.11.-03.12.2016.) 

ДРУШТВЕНА 

АКТИВНОСТ И 

РУКОВОЂЕЊЕ 

 

 

2007-2008. 

 

2012-2013. 

 

од 2013. 

 

од 2019. 

 

 

 

 

Секретар Одсека за Филологију Филолошко-уметничког 

факултета у Крагујевцу  

Секретар Катедре за немачки језик и књижевност 
Филолошко-уметничког факултета у Крагујевцу 

Члан Већа Одсека за филологију Филолошко-уметничког 

факултета у Крагујевцу 

Представник Катедре за германистику за мобилност у оквиру 
пројекта Еразмус +  

 

Монографије,  

поглавља у  

монографијама 

 

 

Радови у часописима и 

зборницима са 

научних скупова 

 

 
 

Марјановић Даница: Валентност прилога у немачком језику - 

класификација допуна. Српски језик, бр. XI / 1-2, Београд 2006, 
стр. 241-261. ISSN 0354-9259; УДК 811.112.2’367.624 (М24) 

 

Марјановић Даница: Прилог као врста речи (На материјалу 

немачког и српског језика). М. Ковачевић (ур.): Српски језик, 
књижевност, уметност, Књига 1: Српски језик у (кон)тексту. 

Крагујевац: ФИЛУМ, 2008, стр. 245-263. ISBN 978-86-85991-11-3 

(М14) 
 

Недељковић Даница: O једном типу каузалних и каузално-

финалних прилога у немачком језику и еквивалентним 

перифрастичким изразима у немачком и српском језику. М. 
Ковачевић (ур.): Српски језик, књижевност, уметност, Књига 1: 



 4 

Структурне карактеристике српског језика. Крагујевац: 

ФИЛУМ, 2012, стр. 431–442. ISBN 978-86-85991-42-4; УДК 
811.112.2’367.642:811.163.41’367.642; 811.112.2’373.611 (М14) 

 

Недељковић Даница: Међуоднос заменичких прилога и 

конкурентних прилошких израза каузалног и каузално-финалног 
значења у немачком и српском језику. Зборник Матице српске за 

филологију и лингвистику, LV/2, Нови Сад, 2012, стр. 221-237. 

ISSN 0352-5724; UDC: 811.112.2’36:811.163.41’36 (М24)  
 

Недељковић Даница: (Морфо)синтаксичке алтернативе 

прилошких деривата на -weise. Наслеђе. Часопис за књижевност, 
језик, уметност и културу, бр. 24, Крагујевац: ФИЛУМ, 2013, стр. 

41-58. ISSN 1820-1768; УДК: 811.112.2’373.611 (М51) 

 

Недељковић Даница: Општа и посебна директивност у 
прилошком систему немачког и српског језика. М. Ковачевић 

(ур.): Српски језик, књижевност, уметност, Књига 1: Традиција и 

иновације у савременом српском језику, Крагујевац: ФИЛУМ, 
2013, стр. 351–362. ISBN 975-86-85991-52-3; УДК 

811.112.2´367.624; 811.163.41´367.624 (М14) 

 
Недељковић Даница: О употреби термина декомпоновање и 

Dekomposition у србистичкој / сербокроатистичкој и 

германистичкој лингвистици. Покушај успостављања 

терминолошке еквиваленције. Nedeljković, D. / Vujčić, N. (ур.): 
Sprache und Literatur dies- und jenseits der Mauer(n) – Језик и 

књижевност с обе стране зида, Festschrift für Božinka 

Petronijevic zum 65. Geburtstag – Зборник у част проф. др 
Божинке Петронијевић поводом 65. рођендана, Крагујевац: 

ФИЛУМ, 2013, стр.135-145. ISBN 978-86-85991-55-4; УДК 

811.112.2’367’276.6; 811.163.41’367’276.6 (М14) 

 
Недељковић Даница: О једном типу прилошких израза са 

просторним значењем и њима конкурентним прилозима у 

немачком језику. Липар. Часопис за књижевност, језик, уметност 
и културу, година XV, бр. 53, Универзитет у Крагујевцу, 2014, 

стр. 9-32. ISSN 1450-8338; УДК 811.112.2’367.624 (М52) 

 
Недељковић Даница: О заменичким прилозима у немачком и 

српском језику. Радови Филозофског факултета, Универзитет у 

Источном Сарајеву, бр. 16, књ. 1: Филолошке науке, Пале, 2014, 

367-379. ISSN 1512-5858; УДК 
811.112.2’367.624:811.163.41’367.624; DOI 10.7251/RFFP 

16141367N (М51) 

 
Недељковић Даница, Вујчић Никола:  О транскрипцији немачких 

имена у српском језику. М. Ковачевић (ур.): Српски језик, 

књижевност, уметност. Књига 1: Српски језик – од Вука до данас. 
Крагујевац: ФИЛУМ, 2015, стр. 383–396. ISBN 978-86-85991-79-

0; УДК 811.112.2’373.2:811.163.41’373.2; 

811.112.2’35:811.163.41’35; 811.112.2’342.2:811.163.41’342.2 

(М14) 
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Недељковић Даница, Вујчић Никола: Од Бекера до Шурлеа. 
Прилог о  транскрипцији немачких имена у српском језику. 

Радови Филозофског факултета: Филолошке науке, бр. 17, 

Универзитет у Источном Сарајеву, Пале, 2015, стр. 405-419. ISSN 

1512-5858; UDK 811.112.2'35:811.163.41'35; DOI 
10.7251/RAD1715405N (М51) 

 

Недељковић Даница:  Прилошки декомпозити са статусом 
синтаксо- и текстостилема у немачком и српском језику. М. 

Ковачевић (ур.): Српски језик, књижевност, уметност. Књига 1: 

Језик, књижевност, уметности. Крагујевац: ФИЛУМ, 2016, стр. 
369-385. ISBN 978-86-85991-94-3; УДК 811.112.2’367.624.; 

811.163.41’367.624. (М14) 

 

Недељковић Даница: Екстракција инхерентног својства појма као 
семантички поступак формирања стлематских прилошких израза 

у немачком и српском језику. Наслеђе. Часопис за књижевност, 

језик, уметност и културу, бр.39, Крагујевац: ФИЛУМ, 2018, 
стр.9-27, ISSN 1820-1768; УДК: 

811.112.2'367.624:811.163.41'367.624 (М24) 

 
Недељковић Даница: Префиксоиди као одлика разговорног 

функционалног стила на примеру романа „Tschick“ Волфганга 

Херндорфа и његовог превода на српски језик. Српски језик – 

студије српске и словенске, 2018 –  Књ. 23, Бр. 1, стр. 409-427, 
УДК: 811.112.2’373.611:811.163.41’373.611 821.112.2.08-38 

Херндорф В.; https://doi.org/10.18485/sj.2018.23.1.23 (М24) 

 
Недељковић Даница: Kopulapartikeln in der deutschen 

Gegenwartssprache. Српски језик – студије српске и словенске, 

2019. –  Књ. 24, Бр. 1, стр. 271-294, УДК: 811.112.2ʼ367.635 

https://doi.org/10.18485/sj.2019.24.1.14 (М24) 
 

Недељковић Даница, Вујчић Никола: Копулативне геминатне 

фраземе у немачком и српском језику. М. Ковачевић / Ј. 
Петковић (ур.): Српски језик, књижевност, уметност. Књига 1: 

Вуков Српски рјечник и 200 година савременог српског језика 

Крагујевац: ФИЛУМ, 2019, стр. 293-314; ISBN 978-86-80796-41-
3; УДК 811.112.2’373.7:811.163.41’373.7 (M14) 

 

Недељковић Даница, Мијовић Софија: Експресивни именички 

деривати са суфиксом -ling у немачком језику и његови преводни 
еквиваленти у српском језику. М. Ковачевић / Ј. Петковић (ур.): 

Српски језик, књижевност, уметност. Књига 1: Експресивност у 

српском језику. Крагујевац: ФИЛУМ, 2020, стр. 333-349; ISBN-
978-86-80796-62-8; УДК 811.112.2'373.611:811.163.41'373.611 

(М14) 

 

https://doi.org/10.18485/sj.2018.23.1.23
https://doi.org/10.18485/sj.2019.24.1.14

